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toisesta EU-maasta maahantuotujen nisikkdiden osalta, jotka
kuuluvat asetuksessa mainittuihin luokkiin B, C ja D tai joita
ei ole mainittu asetuksessa silloin, kun niitd nisakkaitd pide-
tddn kyseisen valtion lainsdddinnén mukaisesti ja tima lain-
sdddant6 on asetuksen N:o 33897 sddnnosten mukainen?

2) Onko EY 30 artiklan tai asetuksen N:o 338/97 vastaisena
pidettidvd jdsenvaltion sellaista saddntelyd, jossa olemassa
olevan eldinsuojelulainsdddinnon perusteella kielletddn tiet-
tyja kansallisessa lainsddddnnossd mainittuihin eldinlajeihin
kuuluvia yksiloitd lukuun ottamatta yksiloiden kédyttiminen
kaupallisiin tarkoituksiin silloin, kun niiden lajien suojeluun
liittyvd tavoite, sellaisena kuin sitd tarkoitetaan EY 30 artik-
lassa, voidaan yhtd tehokkaasti saavuttaa yhteison sisdistd
kauppaa vahemmin rajoittavilla toimenpiteilla?

() EYVLL 61,s. 1.

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Tribunal Supremo (Espanja)

on esittinyt 3.5.2007 — UTECA (Uni6n de Televisiones

Comerciales Asociadas) v. Federacion de Asociaciones de

Productores Audiovisuales, Ente Piblico RTVE ja
Administraciéon del Estado

(Asia C-222/07)
(2007/C 155/26)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal Supremo

Pédasian asianosaiset
Kantaja: UTECA (Unién de Televisiones Comerciales Asociadas)

Vastaajat: Federacién de Asociaciones de Productores Audiovi-
suales, Ente Publico RTVE ja Administracién del Estado

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Sallitaanko televisiotoimintaa koskevien jdsenvaltioiden
lakien, asetusten ja hallinnollisten méairéysten yhteensovitta-
misesta annetun neuvoston direktiivin 89/552/ETY (!), sellai-
sena kuin se on muutettuna 30.6.1997 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilli 97/36/EY (3), 3 artik-
lassa se, ettd jdsenvaltiot velvoittavat televisioldhetystoi-
minnan harjoittajat osoittamaan tietyn prosenttiosuuden
liiketoimintansa tuloista eurooppalaisten elokuvien ja tele-
visio-ohjelmien ennakkorahoitukseen?

2) Mikili ensimmdiseen kysymykseen vastataan myontavisti,
onko, sellainen kansallinen sddnnos, johon sisdltyy edelld
esitetty ennakkorahoitusta koskeva velvoite ja jossa lisiksi
varataan 60 prosenttia kyseisestd pakollisesta rahoituksesta
alkuperiisid espanjankielisid teoksia varten, kyseisen direk-
tiivin ja EY 12 artiklan mukainen, kun niitd tulkitaan yhdessd
niiden muiden erityismaardysten kanssa, joihin kyseisessd
artiklassa viitataan?

N
~

Merkitseeko kansallisessa sddnnoksessd  televisioldhetystoi-
minnan harjoittajille asetettu velvoite, jonka mukaan niiden
on osoitettava tietty prosenttisosuus liiketoimintansa tuloista
elokuvien  ennakkorahoitukseen ja  tdstd ~ mddrastd
60 prosenttia on osoitettava erityisesti alkuperdisille espan-
jankielisille teoksille, joita ldhinni Espanjan elokuvateollisuus
tuottaa, kyseiselle teollisuudenalalle annettavaa EY 87 artiklas-
sa tarkoitettua valtiontukea?

(') EYVL L 298, s. 23.
() EYVL L 202, s. 60.

Kanne 4.5.2007 — Euroopan yhteisojen komissio v.
Luxemburgin suurherttuakunta

(Asia C-224/07)
(2007/C 155/27)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: N. Yerrell ja
P. Dejmek)

Vastagja: Luxemburgin suurherttuakunta

Vaatimukset

— On todettava, ettd Luxemburgin suurherttuakunta ei ole
noudattanut yhteison rautateiden turvallisuudesta sekd rauta-
tieyritysten toimiluvista annetun neuvoston direktiivin
95/18EY ja rautateiden infrastruktuurikapasiteetin kiyttooi-
keuden myontimisesti ja rautateiden infrastruktuurin kaytto-
maksujen perimisestd sekd turvallisuustodistusten antami-
sesta annetun direktiivin - 2001/14/EY muuttamisesta
29.4.2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin -~ 2004/49/EY  (rautatieturvallisuusdirektiivi) (!)
33 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut
kyseisen direktiivin noudattamisen edellyttimid lakeja,
asetuksia ja hallinnollisia médrayksia.



